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Resolucio aprovada pela Assembleia Geral de 20 de dezembro de 2018
[com base no relatério da Sexta Comissiao (A/73/496)]

73/198. Convencio das Nacdes Unidas sobre Acordos Internacionais Resultantes
de Mediacao

A Assembleia Geral,

Recordando a resolugdo 2205 (XXI), de 17 de dezembro de 1966, na qual se
estabeleceu a Comisséo das Nagdes Unidas para o Direito Comercial Internacional e se
conferiu mandato para promover a harmonizagfo e a unificagdo progressiva do direito
comercial internacional e, a esse respeito, ter presentes os interesses de todos os povos,
em particular dos paises em desenvolvimento, na evolugdo geral do comércio
internacional,

Recordando também a resolugdo 57/18 de 19 de novembro de 2002, na qual se
tomou nota da aprovagio pela Comisséio da Lei Modelo sobre Conciliagdo Comercial
Internacional! e se expressou a convicgio de que a Lei Modelo, conjuntamente com as
Regras de Conciliagdo da Comissdo? recomendadas na resolugdo 35/52 de 4 de dezembro
de 1980, contribui significativamente para o estabelecimento de um quadro juridico
organizado para a solugdo justa e eficiente de controvérsias que surgem nas relacGes
econOmicas internacionais,

Reconhecendo o valor da mediagdo como método amigavel de solucdo de
controvérsias surgidas no contexto de relagdes comerciais internacionais,

Convencida de que a ado¢fo de uma convengio sobre acordos internacionais
resultantes de mediagio aceitavel para Estados com diferentes ordenamentos juridicos e
sistemas sociais e econ6micos complementaria o quadro juridico vigente em matéria de
mediagdo internacional e contribuiria para o desenvolvimento de relacdes econdmicas
internacionais harmoniosas,

Observando que a decisfio da Comissdo de preparar concomitantemente uma
convencdo sobre acordos internacionais resultantes de mediagfio e uma emenda da Lei
Modelo sobre Conciliagdo Comercial Internacional teve por objetivo abranger as
diferencas existentes entre as diversas jurisdigdes quanto a seu grau de experiéncia em
matéria de mediagsio e prover os Estados de normas uniformes sobre a execucdo

I Resolugdo 57/18, anexo.

2 Documentos Oficiais da Assembleia Geral, trigésima quinta sessdo, Suplemento n. 17 (A/35/17), para.
106; ver também Anudrio da Comissdo das Nagbes Unidas para o Direito Comercial Internacional, vol.
X1: 1980, parte trés, anexo I1.



transfronteiri¢a dos acordos internacionais resultantes de mediagfo, sem criar nenhuma
expectativa de que os Estados interessados adotem qualquer desses instrumentos®,

Observando com satisfa¢do que a preparagio do projeto de convengéo foi objeto
das deliberagdes devidas e que, a respeito dele, se efetuaram consultas com Governos e
com organizag¢des intergovernamentais e ndo governamentais,

Tomando nota da decisdo da Comissio em sua 51° sesséo de submeter o projeto
de convencio & Assembleia Geral para sua consideragio?,

Tomando nota com satisfacdo do projeto de convengiio aprovado pela Comissao®,

Expressando seu apreco ao Governo de Singapura por haver-se oferecido para
sediar a cerim6nia de assinatura da Convencdo em Singapura,

1. Cumprimenta a Comissdo das Nacdes Unidas para o Direito Comercial
Internacional pela preparagdo do projeto de convencdo sobre acordos
internacionais resultantes de mediago;

2. Adota a Conven¢do das NagGes Unidas sobre Acordos Internacionais
Resultantes de Mediagdo;

3. Autoriza cerimOnia para abrir a Convenc#o a assinaturas, a ser celebrada em
Singapura, no dia 7 de agosto de 2019, e recomenda que a Convencgéo seja
conhecida como a “Convencdo de Singapura sobre Media¢d0”;

4. Exorta os Governos e as organiza¢des econdmicas regionais que desejem
fortalecer o seu quadro juridico sobre a solugéio de controvérsias internacionais
a considerar a possibilidade de se tornarem partes da Conveng&o.

62° Sessdo Plendria
20 de dezembro de 2018

* Documentos Oficiais da Assembleia Geral, septuagésima segunda sess@o, Suplemento n. 17 (A/72/17),
paras. 238 e 239; ver também A/CN.9/901, para. 52.

* Documentos Oficiais da Assembleia Geral, septuagésima terceira sessdo, Suplemento n. 17 (A/73/17),
para. 49.

3 Ibid., anexo L.



Convencio das Nacoes Unidas sobre Acordos Internacionais Resultantes de
Mediacio

Preambulo
As Partes desta Convengdo,

Reconhecendo o valor da mediago para o comércio internacional como método
de solug@io de controvérsias comerciais nas quais as partes em litigio solicitam a um
terceiro ou terceiros que as assistam em sua tentativa de solucionar a controvérsia de
maneira amigavel,

Observando que cada vez mais se utiliza a mediagfio na pratica comercial
internacional e doméstica como alternativa aos processos judiciais,

Considerando que o uso da mediagéo traz beneficios significativos, tais como a
reducdio de casos em que uma controvérsia leva a ruptura de relagdes comerciais, a
facilitagdo da administracdo de transacles internacionais pelas partes em uma relagéo
comercial e a economia na administragfo da justica pelos Estados,

Convencidas de que o estabelecimento de um quadro para acordos internacionais
resultantes de mediac8o que seja aceitavel para Estados com diferentes sistemas juridicos,
sociais e econdmicos contribuiria para o desenvolvimento de relacdes econdmicas
internacionais harmoniosas,

Acordam o seguinte:
Artigo 1. Ambito de Aplicaciio
1. Esta Conveng#o aplica-se a todo acordo resultante de mediagio que tenha sido
celebrado por escrito pelas partes com a finalidade de solucionar uma controvérsia
comercial (“acordo resultante de media¢&0”) e que, no momento de sua

celebrag?o, seja internacional na medida em que:

a. Ao menos duas das partes do acordo resultante de mediacfo estejam
estabelecidas em Estados diferentes; ou

b. O Estado no qual as partes do acordo resultante de mediacdo estejam
estabelecidas ndo €:

i. O Estado onde se cumpre parte substancial das obrigagdes
derivadas do acordo resultante de mediacéo; ou



1i. O Estado mais estreitamente vinculado ao objeto do acordo
resultante de mediacéo.

2. Esta Convenc¢do ndo sera aplicavel aos acordos resultantes de mediagio:

a. Celebrados para resolver controvérsias relativas a transagdes de que uma
das partes (um consumidor) participe com fins pessoais, familiares ou
domeésticos;

b. Relacionados a direito da familia, das sucessdes ou do trabalho.
3. Esta Convengfo ndo sera aplicavel a:
a. Acordos resultantes de mediagéo:

i. Aprovados por um 6rgéo judicial ou concluidos no curso de um
processo perante um 6rgéo judicial; e

ii. Executaveis como sentenca judicial no Estado do 6rgéo judicial de
que se trate;

b. Acordos resultantes de mediagdo que tenham sido incorporados a um
laudo arbitral e como tal sejam executéveis.

Artigo 2. Definicoes
1. Para efeitos do disposto no Artigo 1, paragrafo 1:

a. Seuma parte tiver mais de um estabelecimento, prevalecera aquele que
guarde relacdo mais estreita com a controvérsia solucionada pelo
acordo resultante de mediagdo, consideradas as circunstancias
conhecidas ou previstas pelas partes no momento de celebragdo do
acordo;

b. Se uma parte nfo possuir nenhum estabelecimento, ter-se-a em
consideracdo seu local de residéncia habitual.

2. Entende-se que um acordo resultante de mediac&o foi celebrado “por escrito” se
o seu conteudo estiver registrado de alguma forma. O requisito de que o acordo
conste por escrito poderd ser cumprido mediante comunicagéo eletrdnica, se a
informagéo contida nessa comunicagéo for acessivel para consulta posterior.



3. Entende-se por “Mediacdo” um processo, independentemente da expressdo
utilizada ou da razéo pela qual foi conduzido, no qual as partes buscam uma
solucdo amigavel para a controvérsia entre elas por meio da assisténcia de
terceiro ou terceiros (“mediador”) sem autoridade para impor-lhes uma solucéo.

Artigo 3. Principios Gerais

1. Cada Parte da Convengfo devera garantir a observancia de um acordo resultante
de mediagdo em conformidade com as suas normas processuais e sob as
condicdes dispostas por esta Convengéo.

2. Caso surja uma questdo que uma das partes alegue ja estar resolvida por um
acordo resultante de mediacfo, a Parte da Convengdo devera permitir a parte
invocar o acordo resultante de mediagio em conformidade com as normas
processuais da Parte da Convengéo e com as condigdes estabelecidas na presente
Convencdo, a fim de demonstrar que a quest&o ja foi resolvida.

Artigo 4. Regquisitos para buscar o cumprimento do acordo resultante de mediacdo

1. Uma parte que deseje buscar o cumprimento de acordo resultante de mediacéo

em conformidade com a presente Convengdo devera apresentar, a autoridade
competente da Parte da Conveng#o na qual solicite providéncias, o seguinte:

a. O acordo resultante de mediacgéo assinado pelas partes;

b. Provas de que o acordo resultante de mediag&o resultou de mediagéo,
por exemplo:

i. A assinatura do mediador no acordo resultante de mediacéo;

ii. Documento assinado pelo mediador que indique que a
mediagdo foi realizada;

iii. Declaragfo da instituicdo que administrou a mediagéo; ou

iv. Na auséncia de (i), (ii) ou (iii), qualquer outra prova que a
autoridade competente julgar aceitével.

2. O requisito de que um acordo resultante de mediagfio deve ser assinado pelas
partes ou, quando aplicavel, pelo mediador ser4 cumprido com relagéo a uma
comunicagfio eletrdnica se:



a. Algum método for utilizado para identificar as partes ou o mediador e
para indicar a intengdo das partes ou do mediador com relagdo a
informac#o contida na comunicacdo eletronica; e

b. O método aplicado:

i. for confidvel e apropriado para o objetivo com o qual se gerou
ou se transmitiu a comunicacdo eletrénica, consideradas todas
as circunstancias do caso, incluindo eventual acordo que seja
pertinente; ou

ii. Cumprir, na pratica, as fungdes enunciadas no subparagrafo (a)
acima, por si s6 ou com o respaldo de outras provas.

3. Se o0 acordo resultante de mediago nfo estiver em uma lingua oficial da Parte
da Convencgdo onde se solicitem medidas voltadas ao seu cumprimento, a
autoridade competente podera solicitar a traducfio do acordo para uma lingua
oficial.

4. A autoridade competente podera exigir qualquer documento necessario para
verificar que os requisitos da Convengdo foram cumpridos.

5. Ao examinar a solicita¢do de medidas voltadas ao cumprimento do acordo
resultante de mediac8o, a autoridade competente devera atuar com celeridade.

Artigo 5. Motivos para negar as medidas

1. A autoridade competente da Parte da Convencdo somente poderd negar as
medidas buscadas com amparo no artigo 4 se a parte contra quem seriam
aplicadas fornecer provas de que:

a. Uma das partes do acordo apresenta alguma incapacidade;
b. O acordo resultante de mediacdo em questéo:

i. E nulo, ineficaz ou ndo pode ser cumprido em conformidade
com a lei & qual as partes o submeteram ou, caso nio haja
indicagdo da lei aplicével, & lei considerada aplicavel pela
autoridade competente da Parte da Convencdo na qual se
solicitam medidas cabiveis ao amparo do artigo 4.

ii. N&o € vinculante, ou nfo é definitivo, segundo o estipulado no
préprio acordo; ou




iil. Foi modificado posteriormente;
c. As obrigagdes estipuladas no acordo resultante de mediag&o:
1. Foram cumpridas; ou
ii. N&o sfo claras ou compreensiveis;

d. A outorga de medidas cabiveis seria contraria aos termos do acordo
resultante de mediaco;

e. O mediador incorreu em violagdo grave das normas aplicaveis a ele ou
a mediagdo, e essa violagdo ¢ de tal natureza que, se dela a parte
houvesse tido prévio conhecimento, ndo teria consentido com o
acordo; ou

f. O mediador nfo revelou as partes circunstancias que teriam suscitado
duvidas fundadas sobre sua imparcialidade ou independéncia, e a néo
divulgacfio deste fato teve impacto material ou influéncia indevida
sobre uma das partes, a qual nfo teria consentido com o acordo
resultante de mediac8o se os fatos houvessem sido revelados.

2. A autoridade competente da Parte da Convencéo na qual se solicitem medidas
cabiveis ao amparo do artigo 4 também podera negar-se a outorga-las se
determinar que:

a. A outorga das medidas cabiveis seria contraria as politicas publicas
dessa Parte; ou

b. O objeto da controvérsia ndo é suscetivel de resolugfio por meio de
mediagdo segundo a lei daquela Parte.

Artigo 6. Solicitacées ou Reclamacoes Paralelas

Se uma reclamacfio ou solicitacfo referente a acordo resultante de mediagdo for
apresentada perante um 6rgfo judicial, um tribunal arbitral ou qualquer outra autoridade
competente que possa afetar as medidas cabiveis ao amparo do Artigo 4, a autoridade da
Parte da Convenco em que se solicitam as medidas cabiveis poderd, se considerar
adequado, adiar a decisfo e também, a pedido de uma das partes, ordenar que a outra
parte conceda garantias apropriadas.



Artigo 7. Outras Leis ou Tratados

A presente Convengdo ndo privard nenhuma parte interessada de nenhum direito de
buscar o cumprimento de acordo resultante de mediagéo que ela possa ter, na forma e na
medida permitida pela lei ou pelos tratados da Parte da Convengédo na qual se pretenda
fazer valer tal acordo.

Artigo 8. Reservas

1.

Toda Parte da Convencéo podera declarar que:

a. Néio aplicara a presente Convencdo aos acordos resultantes de mediacéo
dos quais seja parte, ou dos quais seja parte qualquer 6rgédo de Estado ou
pessoa que atue em nome de um 6rgdo de Estado, nos termos e limites
estabelecidos na declaracéo;

b. Apenas aplicaré a presente ConvencgZo nos limites ajustados entre as partes
do acordo resultante de mediagéo.

Nenhuma reserva sera permitida, além das expressamente previstas pelo presente
artigo.

As Partes da Convencgfo poderdo formular reservas em qualquer momento. As
reservas formuladas no momento de assinatura deverfio ser confirmadas no
momento da ratificacéio, aceitagdo ou aprovacdo. Tais reservas surtirdo efeito
simultaneamente com a entrada em vigor da presente Convencéo, em relagdo a
Parte da Convencéo que as tenha formulado. As reservas formuladas no momento
de ratificacfo, aceitagdo ou aprovacdo da presente Convengfio, no momento de
adesfo, ou no momento em que se realize declaracdo de conformidade com o
Artigo 13, surtirdo efeito simultaneamente com a entrada em vigor da presente
Convencdo em relagfo a Parte da Convengio que a tenha formulado. As reservas
depositadas depois da entrada em vigor da Conveng¢o surtirdo efeito seis meses
depois da data do depdsito, em relacdo a Parte da Convengio que manifeste a
reserva.

As reservas e suas confirmacdes serdo depositadas junto ao depositario.

Toda Parte da Convengéo que formule reserva em conformidade com a presente
Convencéo podera retirar tal reserva a qualquer momento. A retirada das reservas
sera depositada junto ao depositério e surtira efeito seis meses apds a realizacio
do depésito.




Artigo 9. Efeitos sobre os Acordos resultantes de mediacdo

A presente Convengfo e toda reserva ou retirada de reserva serdo aplicaveis unicamente
aos acordos resultantes de mediagfio celebrados depois da data na qual a Convencéo, a
reserva ou a retirada de reserva entraram em vigor para a Parte da Convencéo em questéo.

Artigo 10. Depositdrio
O Secretério-Geral das Nacdes Unidas fica designado como depositario desta Convengéo.
Artigo 11. Assinatura, Ratificacdo, Aceitacdo, Aprovacio, Adesdo

1. Esta Convengéo estd aberta para assinaturas de todos os Estados em Singapura,
na data de 7 de agosto de 2019, e, apés essa data, na sede das Na¢des Unidas em
Nova lorque.

2. Esta Convencdo estd sujeita a ratificacfo, aceitacdo ou aprovagdo dos signatarios.

3. Esta Conveng¢fo estd aberta a acess@o de todos os Estados que nfo sejam
signatarios a comecar da data de abertura para assinaturas.

4. Os instrumentos de ratificagfo, aceitag8o, aprovagio ou adesfo serdo depositados
juntos ao depositario.

Artigo 12. Participacdo de Organizaciées Regionais de Integracdo Economica

1. Toda organizagio regional de integragfio econdmica que esteja constituida por
Estados soberanos e que tenha competéncia sobre alguns dos assuntos regidos
pela presente Convengdo poderd igualmente assinar, ratificar, aceitar ou aprovar
esta Convengéo ou a ela aderir. A organizacdo regional de integracdo econdmica
tera, nesse caso, os direitos e obrigacdes de uma Parte da Convengéo, na medida
em que tenha competéncia sobre os assuntos desta Convencéo. Quando o nimero
de Partes da Convencio for relevante no quadro da presente Convengdo, a
organizagio regional de integra¢fo econdmica nfo serd contabilizada como Parte
além dos Estados membros de dita organizacfio que sejam Partes da Convengao.

2. A organizacdo regional de integracdo econdOmica devera formular ante o
depositario, no momento da assinatura, ratificagdo, aceitacdo, aprovacdo ou
adesdo, declaracdo na qual especifique os assuntos regidos pela presente
Convengdo que foram transferidos por seus Estados membros a competéncia da
organizacfo. A organizagio regional de integragfo econdmica devera notificar,
prontamente ao depositario, qualquer modificacio das competéncias indicadas em
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tal declarac&o, mencionando igualmente qualquer competéncia nova que lhe tenha
sido transferida.

3. Toda referéncia na presente Convencgdo a uma “Parte da Convencéio”, “Partes da
Convengdo”, um “Estado” ou “Estados” serd igualmente aplicavel a uma
organizag¢#o regional de integragdo econdmica, quando o contexto assim o exigir.

4. A presente Convencgfo nfo prevalecerd sobre as normas de organizagdo regional
de integracdo econdmica com as quais entre em conflito, independentemente de
tais normas terem sido aprovadas ou terem entrado em vigor antes ou depois da
presente Convencdo: a) se, ao amparo do Artigo 4, se solicitam medidas cabiveis
em Estado que seja membro de tal organizacdo e se todos os Estados relevantes
segundo o Artigo 1, paragrafo 1, forem membros de tal organizacdo; ou b) no que
diz respeito ao reconhecimento ou execuco de sentencas entre Estados membros
de tal organizag@o.

Artigo 13. Sistemas Juridicos Nao Unificados

1. Se uma Parte da Convengdo tem duas ou mais unidades territoriais nas quais
sistemas juridicos diferentes sfo aplicaveis em relacdo aos assuntos desta
Convengdo, ela poderd, no momento da assinatura, ratificagfio, aprovagdo ou
adesdo, declarar que esta Convencdo se aplica a todas suas unidades territoriais
ou a apenas uma ou mais de uma delas, e poderd emendar sua declaracéo por meio
de nova declaragéo a qualquer momento.

2. Essas declara¢des deverfio ser notificadas ao depositario e deverfo fazer constar
expressamente as unidades territoriais as quais esta Convencao se aplicara.

3. Se uma Parte da Convengéo possui duas ou mais unidades territoriais nas quais
sistemas juridicos diferentes sfio aplicaveis em relagdo aos assuntos desta
Convengéo:

a. Qualquer referéncia & lei ou as normas processuais de um Estado devera
ser interpretada, quando apropriado, como referéncia a lei ou as normas
processuais em vigor na unidade territorial pertinente;

b. Qualquer referéncia a estabelecimento comercial em um Estado devera ser
interpretada, quando apropriado, como referéncia ao local de
estabelecimento na unidade territorial pertinente;

c. Qualquer referéncia a autoridade competente do Estado devera ser
interpretada, quando apropriado, como referéncia a autoridade competente
da unidade territorial pertinente.
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4. Se uma Parte da Conven¢do ndo manifesta declaragio nos termos do paragrafo 1
do presente artigo, a Convencéo estender-se-a a todas unidades territoriais daquele
Estado.

Artigo 14.  Entrada em vigor

1. Esta Convencdo entrard em vigor seis meses apos o deposito do terceiro
instrumento de ratificagfo, aceitagio, aprovacdo ou adeszo.

2. Quando um Estado ratificar, aceitar, aprovar ou aderir a esta Conveng&o apos o
deposito do terceiro instrumento de ratificacfo, aceitacfo, aprovacdo ou adesdo,
esta Convengdo entrard em vigor para o respectivo Estado seis meses apos a data
de depdsito do instrumento de ratificagdo, aceitagdio, aprovacdo ou adesfo. A
Convencéo deverd entrar em vigor para uma unidade territorial & qual esta
Convencéo tenha sido estendida de acordo com o Artigo 13, seis meses apos a
notificacdo da declaracfio mencionada naquele artigo.

Artigo 15. Emendas

1. Qualquer Parte da Convencéo podera propor emenda a presente Convengdo, por
meio da submissdo de proposta ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas. O
Secretario-Geral deverd comunicar a emenda proposta as Partes da Convencéo,
com pedido de que manifestem concordancia com a realizacéio de conferéncia das
Partes da Conveng&o para apreciar e votar a proposta. No periodo de quatro meses
apds essa comunicagdo, caso um terco das Partes da Convencdo concordem com
arealizac@o da conferéncia, o Secretario-Geral devera convoca-la sob os auspicios
das Nagdes Unidas.

2. A conferéncia das Partes da Convengéo deverd empreender todos os esforgos para
alcancar o consenso sobre cada emenda. Caso n&o seja possivel obter consenso, a
emenda deverd, como dltimo recurso, ser aprovada por maioria de dois tergos dos
votos das Partes da Convengéo presentes e votantes na conferéncia.

3. Uma emenda adotada devera ser submetida pelo depositério a todas as Partes da
Convencao para ratificacfo, aceitacfo ou aprovagio.

4. Uma emenda adotada entrara em vigor seis meses apds o deposito do terceiro
instrumento de ratificacfio, aceitagio ou aprovacio. Quando uma emenda entre
em vigor, ela sera vinculante para as Partes da Convengfo que tenham expressado
seu consentimento em obrigar-se por ela.

5. Quando uma Parte da Convencéo ratificar, aceitar ou aprovar uma emenda apos o
depésito do terceiro instrumento de ratificagio, aceitagdio ou aprovagéo, a emenda
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entrard em vigor para aquela Parte da Convencdo seis meses apds a data de
deposito dos instrumentos de ratificag8io, aceitagéo ou aprovacéo.

Artigo 16. Deniuncia

1. Uma Parte da Convengfo podera denunciar esta Convencdo por meio de
notificagdo formal escrita enderegada ao depositario. A denuncia poderéd ser
limitada a certas unidades territoriais, no caso de sistemas juridicos n&o
unificados aos quais se aplica esta Convengéo.

2. A denuncia surtira efeito 12 meses apds o recebimento da notificacio pelo
depositario. Quando periodo mais longo de dentncia for especificado na
notificagfo, a dentincia surtird efeito apos o decurso de tal periodo, a partir da
notificagdo recebida pelo depositario. A Convencdo continuara a ser aplicavel
aos acordos resultantes de mediagdo concluidos anteriormente ao efeito da
dentincia.

CONCLUIDA em um s6 original, cujas versdes em arabe, chinés, espanhol, francés,
inglés e russo sdo igualmente auténticas.
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